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VERORDNUNG (EU) 2022/... DES RATES
vom ...

zur Anderung der Verordnung (EU) 2022/109 des Rates
zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten flr 2022 fur bestimmte Fischbestande
und Bestandsgruppen in den Unionsgewassern sowie fur Fischereifahrzeuge der Union
in bestimmten Nicht-Unionsgewassern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 43

Absatz 3,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
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in Erwégung nachstehender Griinde:

1)

)

Mit der Verordnung (EU) 2022/109 des Rates! wurden die Fangmdglichkeiten fiir 2022 fiir
bestimmte Fischbestande und Bestandsgruppen in den Unionsgewassern sowie fiir

Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewéssern festgesetzt.

Am 21. Dezember 2021 hat sich die Union mit dem Vereinigten Konigreich auf die
Festsetzung einer groBen Zahl zuldssiger Gesamtfangmengen (TACSs) flir 2022 fur die in
Anhang 35 des Handels- und Kooperationsabkommens zwischen der Union und dem
Vereinigten Konigreich? (TCA) aufgefiihrten Bestande geeinigt. Das Ergebnis der
Konsultationen wurde im schriftlichen Protokoll niedergelegt, das vom Rat am

21. Dezember 2021 gebilligt und am selben Tag vom Leiter der Delegation des
Vereinigten Konigreichs und vom Vertreter der Kommission im Namen der Union gemaR
Artikel 498 Absatz 6 TCA und dem Beschluss des Rates (EU) 2021/1875% unterzeichnet

wurde.

Verordnung (EU) 2022/109 des Rates vom 27. Januar 2022 zur Festsetzung der
Fangmaglichkeiten flr 2022 fir bestimmte Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den
Unionsgewaéssern sowie flr Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten
Nicht-Unionsgewassern (ABI. L 21 vom 31.1.2022, S. 1).

Abkommen tber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Européischen Union und der
Européischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Kénigreich GroRRbritannien
und Nordirland andererseits (ABI. L 149 vom 30.4.2021, S. 10).

Beschluss (EU) 2021/1875 des Rates vom 22. Oktober 2021 uber den im Namen der Union
bei den jahrlichen Konsultationen mit dem Vereinigten Koénigreich zur Einigung auf
zuléssige Gesamtfangmengen zu vertretenden Standpunkt (ABI. L 378 vom 26.10.2021,

S. 6).
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3) Das schriftliche Protokoll ist das Ergebnis von Konsultationen, die die Union mit dem
Vereinigten Konigreich gemald Artikel 498 Absatz 2, Artikel 498 Absatz 4 Buchstaben a
bis d und Artikel 498 Absatz 6 TCA, geméal3 den Zielen und Grundsatzen nach den
Artikeln 2, 3, 28 und 33 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments
und des Rates?, gemaR den Artikeln 4 und 5 der Verordnungen (EU) 2019/4722 und (EU)
2018/9732 des Europaischen Parlaments und des Rates und gemaR dem Beschluss (EU)
2021/1875 geflhrt hat. Der Standpunkt der Union wéhrend der Konsultationen stiitzte sich
auf die besten verfiigharen wissenschaftlichen Gutachten des Internationalen Rates flr
Meeresforschung (ICES) gemal Artikel 494 Absatz 3 Buchstabe ¢ TCA.

(@))] Daher missen die vorlaufigen TACs, die in der Verordnung (EU) 2022/109 gemal} den im
schriftlichen Protokoll vereinbarten Fangmoglichkeiten festgesetzt wurden, ersetzt und
andere Malinahmen umgesetzt werden, die funktional mit den ebenfalls im schriftlichen

Protokoll vereinbarten Fangmaoglichkeiten verkniipft sind.

! Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2013 (iber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung
der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des
Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22).

2 Verordnung (EU) 2019/472 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 19. Mérz 2019
zur Festlegung eines Mehrjahresplans fir die in den westlichen Gewéssern und
angrenzenden Gewassern gefischten Bestande und fiir Fischereien, die diese Bestande
befischen, zur Anderung der Verordnungen (EU) 2016/1139 und (EU) 2018/973 und zur
Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006,
(EG) Nr. 509/2007 und (EG) Nr. 1300/2008 des Rates (ABI. L 83 vom 25.3.2019, S. 1).

3 Verordnung (EU) 2018/973 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018
zur Festlegung eines Mehrjahresplans fiir Grundfischbestédnde in der Nordsee und fir die
Fischereien, die diese Bestande befischen, zur Prazisierung der Umsetzung der Pflicht zur
Anlandung in der Nordsee und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 676/2007 und
(EG) Nr. 1342/2008 des Rates (ABI. L 179 vom 16.7.2018, S. 1).
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()

(6)

Diese Fangmadglichkeiten fur 2022 werden langfristige 6kologisch nachhaltige
Fischereitatigkeiten ermdglichen, die mit dem Ziel verwaltet werden, wirtschaftliche,
soziale und beschaftigungspolitische Vorteile zu erzielen und zur Verflgbarkeit von
Nahrungsmitteln beizutragen, einschliellich der Férderung gleicher
Wettbewerbsbedingungen fur Betreiber aus der Union, wenn Bestdnde gemeinsam mit
dem Vereinigten Konigreich bewirtschaftet werden.

Der ICES hat in seinen wissenschaftlichen Gutachten infolge der Bewertung anhand des
héchstmoglichen Dauerertrags (maximum sustainable yield — MSY) flr bestimmte
Bestdnde Nullfange empfohlen. Wiirden die TACs fiir diese Bestdnde gemél solchen
wissenschaftlichen Gutachten festgesetzt, so wiirde die Pflicht zur Anlandung aller Fange,
einschliellich der Beifdnge aus diesen Bestanden, in den Gewassern sowohl der Union als
auch des Vereinigten Konigreichs in gemischten Fischereien zum Ph&dnomen der
limitierenden Arten (sogenannte ,,choke species®) fithren. Um das richtige Gleichgewicht
zu finden zwischen der Fortsetzung dieser gemischten Fischereien, die angesichts der
maoglichen schweren soziobkonomischen Auswirkungen einer vollstandigen Einstellung
dieser Fischereien erforderlich ist, und der Notwendigkeit, einen guten biologischen
Zustand fur diese Bestande zu erreichen, haben sich die EU und das Vereinigte Konigreich
unter Bericksichtigung der Schwierigkeit, alle Bestédnde in einer gemischten Fischerei
gleichzeitig auf MSY-Niveau zu befischen, darauf verstandigt, dass spezifische Beifang-
TACs flr diese Bestande festgesetzt werden sollten. Die Hohe dieser TACs sollte so
festgesetzt werden, dass die fischereiliche Sterblichkeit fir diese Bestdnde verringert wird
und Anreize fur Verbesserungen bei Selektivitadt und Fangvermeidung geschaffen werden.
Die Hohe der Fangmdglichkeiten fir diese Bestande sollte geméal dem schriftlichen
Protokoll festgesetzt werden, um gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir die Betreiber in der
Union zu gewahrleisten und gleichzeitig fur eine deutliche Erholung der Biomasse dieser

Bestande zu sorgen.
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(7)

(8)

Da die Biomasse gewisser Bestdnde von Blauleng (BLI/12INT, BLI/24, BLI/03A),
Kabeljau (COD/5BE6A, COD/7XAD34), Hering (HER/7G-K) und Merlan (WHG/07A)
unter den Referenzwerten fur die Biomasse (Biim) liegt, haben sich die Union und das
Vereinigte Kdnigreich in dem schriftlichen Protokoll darauf verstandigt, dass die
Mitgliedstaaten Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 in Bezug auf
Ubertragungen von 2021 auf 2022 nicht auf diese Bestinde anwenden, damit die Fange
2022 die fur diese Besténde festgelegten TACs nicht tberschreiten. Die Union und das
Vereinigte Kdnigreich kamen ferner tiberein, dass dies auch fur den Bestand von Dornhai
(DGS/15X14) gilt, bei dem es sich um eine nach Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe o der
Verordnung (EU) 2022/109 verbotene Art handelt.

Die Union hat sich gemeinsam mit dem Vereinigten Konigreich bemiht, ein Hochstmal? an
Konvergenz bei der Anwendung der Anlandeverpflichtung, einschliel3lich der Ausnahmen
wegen Geringfiigigkeit und hoher Uberlebensraten, zu erreichen, um die Einhaltung der
Erhaltungsziele und gleiche Wettbewerbsbedingungen zu gewéhrleisten. Bei den mit dem
Vereinigten Konigreich vereinbarten Fangmaoglichkeiten fiir Bestdnde von Arten, die unter
die Anlandeverpflichtung fallen, wird beriicksichtigt, dass Ruckwurfe grundsétzlich nicht
mehr zul&ssig sind. Die Mengen, die wahrend der Anwendung der Anlandeverpflichtung
ausnahmsweise weiterhin zurtickgeworfen werden dirfen, wurden daher von der vom

ICES empfohlenen Gesamtfangmenge abgezogen.
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(9)

Die Union und das Vereinigte Konigreich sind tbereingekommen, dem in Artikel 11 der
Verordnung (EU) 2021/92* festgelegten Ansatz fiir die Erhaltung des nordlichen
Wolfsbarschbestands (Dicentrarchus labrax) weiter zu folgen. Nach diesem Ansatz muss
der fischereiliche Druck insgesamt auf den Bestand unter dem vom ICES empfohlenen
fischereilichen Druck liegen oder diesem entsprechen. Daher sollten fiir diesen Bestand in
den ICES-Divisionen 4b, 4c, 7a und 7d bis 7h weiterhin Fangbeschréankungen fiir 2022
festgelegt werden. Auf der Grundlage des ICES-Gutachtens haben sich die Union und das
Vereinigte Konigreich auf eine Erhéhung der Fangbeschrankungen fiir Fischereitéatigkeiten
mit Haken und Leinen sowie aufgespannten Kiemennetzen geeinigt. Die Union und das
Vereinigte Kénigreich haben sich auRerdem auf eine Anderung von monatlichen zu
zweimonatigen Beschréankungen fir Schleppnetze und Waden geeinigt. Die Union und das
Vereinigte Konigreich haben darlber hinaus vereinbart, der Verbesserung des
Bewertungsinstruments des ICES fur Wolfsbarsch hohe Prioritat einzurdumen, damit
Prognosen auf der Grundlage von MSY-Modellen erstellt werden kénnen. Die Union und
das Vereinigte Konigreich sind ferner Ubereingekommen, dass die bestehenden
Fangbeschrankungen fur die Freizeitfischerei beibehalten werden missen. Da die
vorlaufigen Fangbeschrankungen nun durch Fangbeschréankungen fiir das ganze Jahr
ersetzt werden, sollten die einschldgigen Fangbeschrankungsmalinahmen auch fir den

Zeitraum vom 1. April bis zum 31. Dezember 2022 gelten.

Verordnung (EU) 2021/92 des Rates vom 28. Januar 2021 zur Festlegung der
Fangmaglichkeiten fr 2021 fir bestimmte Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den
Unionsgewaéssern sowie flr Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten
Nicht-Unionsgewassern (ABI. L 31 vom 29.1.2021, S. 31).
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(10)

(11)

Die Verordnung (EU) 2022/109 sieht fiir 2022 eine Verlangerung der saisonalen
SchlieBungen fur die Fischerei auf Sandaal (Ammodytes spp.) mit bestimmten gezogenen
Fanggeréaten in den ICES-Divisionen 2a und 3a und im ICES-Untergebiet 4 vor. Da die
vorlaufige TAC fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Mérz 2022 nun durch eine
endgultige TAC fur das ganze Jahr ersetzt wird, sollte die geltende Schlielungszeit
zusatzlich auch den Zeitraum vom 1. August bis zum 31. Dezember 2022 umfassen.

Mit der Verordnung (EU) 2022/109 wurde die TAC fiir Sandaale in den

ICES-Divisionen 2a und 3a und im ICES-Untergebiet 4 in Erwartung der Veroffentlichung
des entsprechenden wissenschaftlichen Gutachtens des ICES, das am 25. Februar 2022
verfugbar wurde, auf null festgesetzt. Geméall dem Verfahren, das im TCA festgelegt ist,
hat die Union mit dem Vereinigten Konigreich bilaterale Konsultationen (ber die Hohe der
Fangmaoglichkeiten fiir Sandaale in den ICES-Divisionen 2a und 3a und im
ICES-Untergebiet 4 fur das Jahr 2022 gefuhrt. Die Union und das Vereinigte Konigreich
haben sich auf eine zuldssige Gesamtfangmenge von 167 558 Tonnen geeinigt, die auf alle
sieben Sandaal-Bewirtschaftungsgebiete zu verteilen ist. Die Union und das Vereinigte
Konigreich haben sich ferner auf Beobachtungs-TACs in den Bewirtschaftungsgebieten 1r
und 4 geeinigt und vereinbart, die Fulinoten mit Prozentangaben fiir den Beifang von
Wittling und Makrele beizubehalten. Dartiber hinaus haben die Union und das Vereinigte
Konigreich vereinbart, dass das Ansparen nicht ausgeschopfter Quoten zwischen Jahren
auf Ebene der Bewirtschaftungsgebiete gelten sollte. SchlieRlich haben sich die Union und
das Vereinigte Konigreich bei Sandaalen im Bewirtschaftungsgebiet 4 (SAN/234_4)
zusatzlich darauf geeinigt, dass im Jahr 2022 nicht mehr als 800 Tonnen der fur das

Jahr 2021 nicht ausgeschdpften Quote gefangen werden dirfen.
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(12)

(13)

(14)

Mit der Verordnung (EU) 2022/109 wurden die Fangmaglichkeiten fir 2022 fur
Nordseehering (Clupea harengus) festgesetzt. Diese Fangmaglichkeiten sollten mit dem
historischen Zuweisungsschlissel fur Schweden, der in Artikel 121 Absatz 1 der Akte Uber
die Bedingungen des Beitritts des Konigreichs Schweden zur Europaischen Union? in der
durch den Beschluss 95/1/EG des Rates? geanderten Fassung festgelegt ist, in Einklang
gebracht werden.

Mit der Verordnung (EU) 2022/109 wurde eine vorlaufige TAC fir Sardellen (Engraulis
encrasicolus) im ICES-Untergebiet 8 festgesetzt, die vom 1. Januar 2022 bis zum 30. Juni
2022 gilt, bis wissenschaftliche Gutachten vorliegen. Der ICES hat das wissenschaftliche
Gutachten flr 2022 fir diesen Bestand am 17. Dezember 2021 vertffentlicht. Die TAC fur

diesen Bestand ftir 2022 sollte daher im Einklang mit diesem Gutachten geandert werden.

Mit der Verordnung (EU) 2022/109 des Rates wurde fur das erste Quartal 2022 eine
vorlaufige Unionsquote von 4 500 Tonnen fir Unionsflotten, die in den Gewadssern von
Spitzbergen (Svalbard-Gewéssern) und ICES-Untergebiet 1 und Division 2b Kabeljau
(Gadus morhua) befischen, festgesetzt. Da die Beratungen mit Norwegen (ber den
gleichberechtigten und nichtdiskriminierenden Zugang zu den Svalbard-Gewéssern fiir
Unionsflotten, die in diesem Gebiet Kabeljau befischen, noch andauern, ist es angebracht,
dass die Union den Anwendungszeitraum dieser Unionsquote von 4 500 Tonnen bis 30.

April 2022 verlangert.

Akte Uber die Bedingungen des Beitritts des Konigreichs Norwegen, der Republik
Osterreich, der Republik Finnland und des Kénigreichs Schweden und die Anpassungen der
die Europdische Union begriindenden Vertrage (ABI. C 241 vom 29.8.1994, S. 9).
Beschluss 95/1/EG, Euratom, EGKS des Rates der Européischen Union vom 1. Januar 1995
zur Anpassung der Dokumente betreffend den Beitritt neuer Mitgliedstaaten zur
Européischen Union (ABI. L 1 vom 1.1.1995, S. 1).

7369/22 AF/mhz/tpg/mfa 8

LIFE.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7369/22;Nr:7369;Year:22&comp=7369%7C2022%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/109;Year2:2022;Nr2:109&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=BES&code2=&gruppen=Link:95/1/EG;Year2:95;Nr2:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/109;Year2:2022;Nr2:109&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/109;Year2:2022;Nr2:109&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:C;Nr:241;Day:29;Month:8;Year:1994;Page:9&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=BES&code2=&gruppen=Link:95/1/EG;Year2:95;Nr2:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=95110&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:1;Day:1;Month:1;Year:1995;Page:1&comp=

(15)

(16)

Die Unionsquote fir Weil3en Thun im Mittelmeer (Thunnus alalunga) wurde am

10. Februar 2022 von der Arbeitsgruppe der Internationalen Kommission zur Erhaltung der
Thunfischbestande im Atlantik (International Commission for the Conservation of Atlantic
Tunas, ICCAT), die mit der Festsetzung des Zuweisungsschlissels auf ICCAT-Ebene
betraut ist, gemal’ Nummer 3 der ICCAT-Empfehlung 21-06 vorlaufig festgelegt und muss
noch von der ICCAT auf ihrer Jahrestagung 2022 gebilligt werden. Die Unionsquote fur
Weilten Thun im Mittelmeer und ihre interne Aufteilung sollten in Unionsrecht umgesetzt
werden. Darlber hinaus hat die Union der ICCAT mitgeteilt, welche Schonzeiten und
welches Bezugsjahr fur die Kapazitatsbegrenzung sie auf die EU-Fischerei auf Weilen
Thun im Mittelmeer anzuwenden gedenkt. Diese Entscheidungen sollten in Unionsrecht

umgesetzt werden.

Die Fischereiaufwandsbeschrankungen fur Unionsschiffe, die im ICCAT-
Ubereinkommensbereich Roten Thun (Thunnus thynnus) befischen, sowie die maximale
Einsatz- und Aufzuchtkapazitat der Zuchtbetriebe fir Roten Thun beruhen auf den
Angaben, die mit dem jahrlichen Fangplan, dem jahrlichen
Fangkapazitatsmanagementplan und dem j&hrlichen Aufzuchtmanagementplan fiir Roten
Thun Gbermittelt werden. Die Mitgliedstaaten haben diese Plane gemé&R Artikel 6 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/1627 des Europaischen Parlaments und des Rates* der
Kommission zu ubermitteln. Die Kommission tbermittelt sodann dem ICCAT-Sekretariat
den Fang- und Kapazitdtsmanagementplan der Union, der den Fischereiaufwand sowie die
maximale Einsatz- und Aufzuchtkapazitéat enthélt, zur Erdrterung und Genehmigung durch
die ICCAT. Die ICCAT hat den Fang- und Kapazitatsmanagementplan der Union am

3. Mérz 2022 gebilligt. Der Fischereiaufwand sowie die maximale Einsatz- und
Aufzuchtkapazitat, die in diesem Plan angegeben sind, sollten in Unionsrecht umgesetzt

werden.

Verordnung (EU) 2016/1627 des Européischen Parlaments und des Rates vom

14. September 2016 tber einen mehrjahrigen Wiederauffiillungsplan fir Roten Thun im
Ostatlantik und im Mittelmeer und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 302/2009 des
Rates (ABI. L 252 vom 16.9.2016, S. 1).
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(17)

(18)

Die Quoten der einzelnen Mitgliedstaaten fiir bestimmte Bestdnde wurden auf der
Grundlage der von der ICCAT bestimmten Gesamtquote der Union ftr 2022 vor der
Ubertragung etwaiger ungenutzter Quoten festgesetzt. Die Quote der Union fiir
Fangmdglichkeiten flr diese Bestdnde wurde auf der ICCAT-Jahrestagung im November
2021 in Ubereinstimmung mit mehreren ICCAT-Empfehlungen angepasst, nach denen die
Union auf Antrag einen festgesetzten prozentualen Anteil ihrer Quoten aus nicht
ausgeschopften Fangmaoglichkeiten von 2020 auf 2022 tbertragen darf. Bei den Quoten der
einzelnen Mitgliedstaaten fiir diese Bestande sollte der Ubertragung ungenutzter
Unionsquoten, die von der ICCAT vor Beginn der Fangsaison fir diese Bestande
genehmigt wurden, Rechnung getragen werden. Daher sollten die Quoten fur Nordlichen
WeiRen Thun (Thunnus alalunga) (ALB/ANO5N), fur Stdlichen Weifien Thun
(ALB/ASO5N), fiir GroRaugenthun (Thunnus obesus) im Atlantik (BET/ATLANT), fir
Schwertfisch (Xiphias gladius) im Atlantik ndrdlich von 5° N (SWO/ANO5N) und fur
Schwertfisch im Atlantik sudlich von 5° N (SWO/ASO5N) unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der relativen Stabilitat entsprechend geandert werden. Dartber hinaus sollten
zur Einhaltung der internationalen Verpflichtungen der Union bestimmte MaRnahmen, die

funktional mit den Fangmaglichkeiten verknupft sind, beibehalten werden.

Die Zahlen in Anhang VI Nummer 6 der Verordnung (EU) 2022/109 sollten geandert
werden, um den zwischen bestimmten Mitgliedstaaten geschlossenen Vereinbarungen,
ausschlieBlich fur das Jahr 2022 vorlbergehend bestimmte Aufzuchtkapazitéts- und
Neueinsatzmengen fur Roten Thun untereinander zu tbertragen, Rechnung zu tragen.
Diese Anderungen wurden der ICCAT mit dem Aufzuchtmanagementplan der Union
mitgeteilt und wirken sich nicht auf die Gesamtaufzucht- und -einsatzkapazitat der Union

im ICCAT-Ubereinkommensbereich aus.
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(19)

(20)

Auf ihrer zehnten Jahrestagung 2022 hat die Regionale Fischereiorganisation fiir den
Stdpazifik (South Pacific Regional Fisheries Management Organisation, SPRFMO)
Fangbeschrankungen fur Chilenische Bastardmakrele (Trachurus murphyi) angenommen
und die Versuchsfischerei fur Zahnfische (Dissostichus spp.) weiter genehmigt. Diese

MaRnahmen sollten in Unionsrecht umgesetzt werden.

Die Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (Indian Ocean Tuna Commission,
IOTC) hat auf ihrer Jahrestagung 2021 die zuvor verabschiedeten Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmalRnahmen Ulberarbeitet. Mit der Verordnung (EU) 2022/109 wurden
diese MafRnahmen bereits in Unionsrecht umgesetzt, allerdings nicht die tiberarbeiteten
Fangbeschrankungen fur Gelbflossenthun (Thunnus albacares). Das IOTC-Sekretariat hat
die Uberarbeiteten Fangbeschrankungen fur Gelbflossenthun nach Ablauf der offiziellen
Einspruchsfrist am 17. Dezember 2021 bestatigt. Die Uiberarbeiteten Fangbeschrankungen
gelten nicht mehr nur fiir Ringwadenfanger, sondern fur sdmtliche Fanggeréte, die in der
Fischerei auf Gelbflossenthun eingesetzt werden. Diese Uberarbeiteten
Fangbeschrankungen sollten in Unionsrecht umgesetzt werden. Da zwischen den
beteiligten Mitgliedstaaten noch keine Einigung dartber erzielt wurde, wie die
Uberarbeiteten Fangbeschrdnkungen am besten aufgeteilt werden kdnnen, sollte nur ein
erster Teil der Unionsquote zugeteilt werden, und der verbleibende Anteil sollte mittels
einer weiteren Anderung der Verordnung (EU) 2022/109 zugewiesen werden, sobald eine

Einigung zwischen den Mitgliedstaaten erzielt wurde.
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(21)

(22)

(23)

Um bestimmte Arten vor der Befischung zu schiitzen, haben die Union und das Vereinigte
Konigreich vereinbart, die bestehenden Listen verbotener Arten beizubehalten.

Die Verordnung (EU) 2022/109 sollte daher entsprechend geandert werden.

Die in der Verordnung (EU) 2022/109 vorgesehenen Fangbeschrankungen gelten ab dem
1. Januar 2022. Die Bestimmungen, die durch diese Anderungsverordnung iber
Fangbeschrankungen festgelegt wurden, sollten daher auch ab diesem Tag gelten. Der
Grundsatz der Rechtssicherheit und der Grundsatz des Schutzes legitimer Erwartungen
werden durch diese riickwirkende Geltung nicht beriihrt, da die betreffenden
Fangmdglichkeiten erhdht werden bzw. noch nicht ausgeschopft waren. Da eine
Unterbrechung der Fangtéatigkeiten dringlich vermieden werden muss, sollte diese
Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union in Kraft

treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1

Die Verordnung (EU) 2022/109 wird wie folgt geandert:

1. Artikel 7 wird gestrichen.
2. Artikel 11 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 11

Malnahmen fiir die Fischerei auf Wolfsbarsch in den ICES-Divisionen 4b und 4c

und im ICES-Untergebiet 7

(1) Esist Fischereifahrzeugen der Union und der gewerblichen Fischerei vom Ufer aus
untersagt, Wolfsbarsch (Dicentrarchus labrax) in den ICES-Divisionen 4b und 4c
und im ICES-Untergebiet 7 zu befischen oder in diesem Gebiet gefangenen
Wolfsbarsch an Bord zu behalten, umzuladen, umzusetzen oder anzulanden.

(2) Das Verbot gemall Absatz 1 gilt nicht fir Beifange von Wolfsbarsch in der
landgestutzten gewerblichen Netzfischerei. Diese Ausnahme gilt flir die Anzahl der
friher bereits eingesetzten Strandnetze, wobei die Anzahl vor 2017 zugrunde gelegt
wird. Die landgestitzte gewerbliche Netzfischerei darf nicht gezielt auf Wolfsbarsch
ausgerichtet sein, und nur unvermeidbare Beifdnge von Wolfsbarsch dirfen
angelandet werden.
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(3)

Abweichend von Absatz 1 durfen Fischereifahrzeuge der Union im Januar 2022 und
vom 1. April bis zum 31. Dezember 2022 in den ICES-Divisionen 4b, 4c, 7d, 7e, 7f

und 7h Wolfsharsch befischen und an Bord behalten, umladen, umsetzen oder

anlanden, der in diesen Gebieten mit dem folgenden Gerat und im Rahmen der

folgenden Beschrankungen gefangen wurde:

a)

b)

d)

mit Grundschleppnetzen® unvermeidbare Beifange von maximal 760 kg pro
zwei Kalendermonate (Januar und April; Mai und Juni; Juli und August;
September und Oktober; November und Dezember) und 5 % des
Gesamtgewichts der je Fangreise mit dem betreffenden Schiff gefangenen

Meerestiere an Bord;

mit Waden? unvermeidbare Beifange von maximal 760 kg pro zwei
Kalendermonate (Januar und April; Mai und Juni; Juli und August; September
und Oktober; November und Dezember) und 5 % des Gesamtgewichts der je
Fangreise mit dem betreffenden Schiff gefangenen Meerestiere an Bord;

mit Haken und Leinen® maximal 5,95 t pro Schiff;

mit aufgespannten Kiemennetzen* unvermeidbare Beifange von maximal 1,5 t
pro Schiff.

! Alle Arten von Grundschleppnetzen (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS und TB).

2 Alle Arten von Waden (SSC, SDN, SPR, SV, SB und SX).

3 Alle Fischereien mit Langleinen und Angeln (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX und LLS).

4 Alle aufgespannten Kiemennetze und Fallen (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN und FIX).
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Die Abweichungen nach Unterabsatz 1 Buchstabe c¢ gelten flr Fischereifahrzeuge
der Union, die im Zeitraum zwischen dem 1. Juli 2015 und dem 30. September 2016

unter Einsatz von Haken und Leinen Wolfsbarschfange verzeichnet haben.

Die Abweichungen nach Unterabsatz 1 Buchstabe d gelten fur Fischereifahrzeuge
der Union, die im Zeitraum zwischen dem 1. Juli 2015 und dem 30. September 2016
unter Einsatz von aufgespannten Kiemennetzen Wolfsharschfange verzeichnet

haben.

Im Falle einer Ersetzung eines Fischereifahrzeugs der Union kénnen die
Mitgliedstaaten erlauben, dass diese Ausnahmeregelungen fiir ein anderes
Fischereifahrzeug der Union gelten, sofern sich die Zahl der Fischereifahrzeuge der
Union, die unter jede dieser Ausnahmeregelungen fallen, und ihre Fangkapazitat

insgesamt nicht erhéhen.

(4) Diein Absatz 3 festgesetzten Fangbeschrankungen sind nicht von einem Schiff auf
ein anderes Ubertragbar und — sofern eine Beschrankung von zwei Monaten besteht —

auch nicht von einem Kalender-Zweimonatszeitraum auf den anderen.

Fur Fischereifahrzeuge der Union, die in zwei Kalendermonaten mehr als ein
Fanggeréat verwenden, gilt fir jedes Fanggerat die niedrigste in Absatz 3 festgesetzte

Fangbeschrankung.

Die Mitgliedstaaten melden der Kommission spétestens 15 Tage nach dem Ende

jedes Monats alle Wolfsbarschfange je Fanggeratetyp.
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(5) Inder Freizeitfischerei, auch vom Ufer aus, gilt in den ICES-Divisionen 4b, 4c, 6a

und 7a bis 7k Folgendes:
a)  Vom 1. Januar bis zum 28. Februar 2022 und vom 1. bis 31. Dezember 2022

i) istnur das ,,Fangen und Zuriicksetzen“ von Wolfsbarsch unter Nutzung

von Angeln oder Handleinen erlaubt;

i) istes untersagt, in diesem Gebiet gefangenen Wolfsbarsch an Bord zu

behalten, umzusetzen, umzuladen oder anzulanden.
b)  Vom 1. Mé&rz bis zum 30. November 2022

i)  ddrfen taglich hochstens zwei Wolfsbarschexemplare pro Fischer

gefangen und behalten werden;

i)  muissen die behaltenen Wolfsbarschexemplare eine MindestgrofRe von

42 cm aufweisen;

iii)  ddrfen Stellnetze weder zum Fangen noch zum Behalten von

Wolfsbarsch genutzt werden.

(6) Absatz 5 gilt unbeschadet strengerer nationaler Malinahmen fir die

Freizeitfischerei.*
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3. Artikel 15 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 15

Schonzeiten fur Sandaale

Die gewerbliche Befischung von Sandaalen (Ammodytes spp.) mit Grundschleppnetzen,
Waden oder ahnlichem gezogenem Fanggeréat mit einer Maschendffnung von weniger als
16 mm ist in den ICES-Divisionen 2a und 3a sowie im ICES-Untergebiet 4 vom 1. Januar
bis zum 31. Mérz 2022 und vom 1. August bis zum 31. Dezember 2022 verboten.*

4. Artikel 31 Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

,»(4) Esdurfen hochstens drei Versorgungsschiffe zur Unterstiitzung von mindestens zehn
Ringwadenfangern eingesetzt werden, alle unter der Flagge eines Mitgliedstaats.
Diese Bestimmung gilt nicht fur Mitgliedstaaten, die nur ein VVersorgungsschiff

einsetzen.*

5. Anhang IA wird gemal? Anhang | der vorliegenden Verordnung geéndert.

6. Anhang IB wird gemaR Anhang Il der vorliegenden VVerordnung geéndert.

7. Anhang IC wird gemal? Anhang 11 der vorliegenden Verordnung gedndert.

8. Anhang ID wird gemé&R Anhang IV der vorliegenden Verordnung geandert.
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9. Anhang IH erhélt die Fassung des Anhangs V der vorliegenden Verordnung .
10. Anhang 1J erhdlt die Fassung des Anhangs VI der vorliegenden Verordnung.
11. Anhang Il wird gemaR Anhang VII der vorliegenden Verordnung geandert.

12. Anhang VI wird geméalR Anhang VIII der vorliegenden Verordnung geandert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verodffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union in
Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2022.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Der Prasident
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